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«Пират Джек Сорвиголова — Магический Остров»

 
Капитан, Джек Сорвиголова, просыпается от чувства сильного жара и жажды. Когда он

открывает глаза, то видит, что Солнце находится высоко в зените! Его мучает жажда и зной.
Он оглядывается по сторонам и никак не может понять, где он находится, кто он такой и

что он вообще тут делает!? Немного оглядевшись по сторонам, он поднимает своё мускулистое
тело и недалеко от себя замечает небольшой конверт, на котором чётко видна чёрная печать!

Подойдя и подняв конверт, он понимает, что это не просто чёрная печать, а именно чёр-
ная метка пиратов. В этот момент, память его немного прояснилась и он смутно начал припо-
минать свой последний вечер, который проходил в кутеже на его собственном корабле «Кариб-
ский Тайфун».

Днём ранее, Джек Сорвиголова, вместе с его командой, взяли на абордаж купеческое
судно, в котором находилась золотая посуда, пряные травы, специи, одежда и очень многое дру-
гое! Последнее, что удалось запомнить Джеку, это то, что он крепко выпивал, а затем очнулся
на необычном острове!

Приступив к осмотру острова, он заметил, что что-то перемещается внутри зарослей
Джунглей, которые не так далеко располагались от белоснежного пляжа. Его мучала сильная
жажда, что сразу подтолкнуло его пойти на загадочный шелест, в чаще открывавшихся перед
его взором Джунглей!

Когда Джек вошёл во внутрь густой растительности, то он глазам своим не мог поверить.
Он увидел халабуду на курьих ножках, которая ходила вокруг пальм восьмёркой, да ещё и
кудахтала себе что-то под окошко…

Сначала Джек подумал, что мол ром наверное то был поленным! Но постояв какое-то
время и понаблюдав за всем происходящем, он убедился в том, что это не мираж, который
мог появится от дикой, мучившей его жажды, после эпичного празднования и необычного
пробуждения под палящим Солнцем.

Диковинный зверь, подумал он и решил подойти поближе, чтобы лучше разглядеть это
чудо-юдо. Подойдя ближе, он заметил за окошками силуэт, вполне человеческого облика.

Своим массивным телом, он перекрыл путь этой избушке и она резко встала, как в копан-
ная перед ним. Видно от такой быстрой остановки, персону, которая находилась внутри этого
заведения, хорошенько тряхнуло, что даже послышалась вполне понятная, для каждой лично-
сти, ругательная брань, с нотками исконно русских, уменьшительно-ласкательных повествова-
ний, в адрес происходящего процесса!

Не долго думая, Джек Сорвиголова, буквально в два прыжка, достиг входной двери этой
избушки и как полагается пирату, с ноги отворил дверь, а затем вошёл в её внутреннее убран-
ство.

Внутри он увидел старуху в немодном одеянии. Она выглядела так, словно это был зверь
в человеческой плоти! Глаза её сияли огоньками, улыбка завораживала своим оскалом и при
всем этом внешнем виде, она мирно и достаточно спокойно, перебирала какие-то травы!

Джек, которого мучала сильная жажда, подумал в тот момент, что если она сейчас
кинется на него, то придётся её хорошенько отмудохать! Да уж, день обещал быть максимально
нескучным!

Джек, хоть и был Сорвиголовой, но все же, он в первую очередь был мужчиной и джентль-
меном. И как полагается каждому знатному кавалеру, промолвил — «здравьеца желаю, заме-
тил ваша хатка уже держится на честном слове, позвольте мне помочь вам её отремонтировать.
Вам поди сложно одной по хозяйству справляться, а вы меня водой ключевой напоите».
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Бабуля отложила в сторону все свои дела, привстала и медленно начала подходить к
Джеку, внимательно осматривая его! Джек далеко был не трусом, но коса смотрел на кочергу,
которая стояла неподалёку в углу избушки. Так, на всякий случай..!

От куда ж ты голубчик такой взялся!? — «спросила его бабушка». Ну Джек и рассказал
свою историю, а также поведал о том, что сильно его мучает жажда!

Бабуля дала ему напиться вдоволь, что прям по усам текло, но и в рот попадало, а также
вручила некоторый инструмент, чтобы Джек мог приступить к ремонту избушки!

Уже ближе к вечеру, Джек заметил, что время шло к ночи, но над островом почему-то
Солнце находилось всегда в зените и кружило как бы по кругу! Он достаточно ловко и быстро
отремонтировал избушку на курьих ножках, после чего его бабушка пригласила ко столу!

Ох и спасибо тебе Джек — «сказала бабуля» и настоятельно просила отведать её яства.
Она уже давно не готовила, но этот день был особенным. Пока они сидели за столом, бабушка
поведала ему о тайне острова, она рассказала, что остров этот не простой, а волшебный и на
острове обитает очень много магических существ!

Джек ел от пуза и внимательно слушал то, что ему рассказывает эта бабушка. Бабушка
заметила, что Джеку очень понравилась пища, которой она его угощает и безусловно, её жен-
ское внимание прельщала искренняя манера общения Джека.

Но и Джек, в свою очередь, осознал, что эта бабушка не такая простая, ибо он заметил,
пока ремонтировал избушку, что и на километр, по периметру от этой избушки, не было ни
зверя, ни птицы, ни чего-либо живого! А со слов бабули, ему стало понятно, что она знатная
колдунья, которую боятся даже самые матерые магические существа.

Но вопреки своей грозной и возможно беспощадной натуры, она просто растаяла в ком-
пании Джека, ей была приятна его помощь, общение, но надолго Джеку нельзя было задержи-
ваться у неё в гостях, ибо скоро должен был вернуться тёмный маг «Бурогор», являющийся
по совместительству подельником бабули.

А посему, после сытного ужина, она поблагодарила Джека за его помощь и на вопрос
Джека, как ему выбраться с этого острова — дала наставление, чтобы тот скорей ступал в глубь
острова и сказала, что он только там найдёт способом, как выбраться из этого волшебного
места.

Она медленно встала из-за стола и пошла к небольшому комоду, стоявшему у огромной
русской печи.

Она открыла его и начала что-то усердно в нем искать. После кропотливых поисков,
бабуля достала из него некий предмет, который чем-то напоминал «Рог Единорога»! Этот
предмет был необычным, полностью исписан древними рунами. На нем также виднелись неко-
торые царапины и потёртости, которые также свидетельствовали о том, что этот предмет явля-
ется старинным и заключает в себе огромное количество тайн и загадок!

Бабуля подошла к Джеку и смотря ему внимательно в глаза, своим хлоднокровно-ледя-
ным взглядом, промолвила — «вот тебе голубчик мой подарок, утешил ты старуху! Если с
тобой случится беда, просто подуй в этот рог и сразу же случится чудо! И помни, что рог не
простой и обладает невиданной силой, а я уже старая для таких приключений! А также знай,
что использовать его силу можно только три раза, после чего рог испарится… Возьми его и не
в коем случае «никому не отдавай даже под страхом смерти!»

Джек с благодарностью принял подарок бабушки, поблагодарил её за все и уже полный
сил, вдвинулся на встречу предстоящим приключениям!
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«Древо Печь и Дух Огня»

 
Джек, выйдя из бабушкиного дома, скорым взглядом оглядел густую растительность

Джунглей! Он почесал свой затылок, попутно размышляя в какую сторону ему бы направиться.
И не долго думая, доверившись своей интуиции, побрёл прямо куда глаза глядят.

У Джека в голове постоянно прокручивалось наставление бабушки, которое она дала
ему незадолго до его ухода. Он то и дело, раз за разом, прокручивал у себя в голове слова
бабушки — «что он только в глубине острова сможет найти способ выбраться из этого вол-
шебного места».

Наверное уже в сто пятидесятый раз, когда Джек прокручивал эти слова у себя в голове,
он впоймал себя на мысли, что глубь острова — «это понятие растяжимое». Все в Джун-
глях ему казалось однообразным и он с трудом мог видеть даже на пять метров вперёд, ибо
настолько густые заросли были вместе том.

Пройдя ещё какое-то время, Джек подошёл к водоёму, который больше напоминал обыч-
ное болото, кишащее лягушками и конечно же мошкарой. Он посмотрел вправо, а затем лево
и к своему несчастью осознал, что у этого болота нет ни конца, ни края.

Делать было нечего, решил Джек аккуратно перебраться через болото в плавь. Он погру-
зился практически полностью в воду, но его голова всегда находилась на поверхности и её, то
и дело, постоянно кусали комары и мошки.

Наконец, перебравшись на другой берег, Джек почувствовал, что пока он плыл через весь
этот чертовски длинный водоём, он сильно замёрз. Через густую растительность Джунглей свет
Солнца не мог достигнуть земли, спичек у Джека с собой не было, а в рог дуть было не к спеху.

Приглядевшись внимательней, Джек заметил, что на этом берегу болотца, стоит ели
заметная дымка, чем-то похожая на утренний туман. И как говорится — «нет дыма без огня»!

В тот момент, Джек уже перестал прокручивать и возможно даже позабыл слова бабушки,
ибо комары и мошки его так знатно покусали, что его мучил сильнейший зуд на голове, кото-
рый просто не давал ему покоя.

Весь промёрзший и с мучительным свербением на голове, он начал искать источник огня,
который окутал своей дымкой всю близлежащую растительность этих Джунглей.

На этом моменте стоит сказать, что Джек не просто так был капитаном! За свою жизнь,
ему много удалось поведать передряг и всегда ему удавалось выйти из них целым и невреди-
мым. Пусть то будет карточная игра в бандитском лагере или же драка в захудалом баре, всегда
Джек выходил победителем..!
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